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BEGRUNDEL SE

INDLEDN NG

Effektiviteten af Fellesskabets instrumenter til beskyttelse af sam-
handelen har i nogen tid staet i centrum for forhandiingerne i

Fzl lesskabet, navnlig fordi samhandelen vil blive liberaliseret
yderligere, nar det indre marked er skabt, og der udgar yderligere
impulser i denne retning fra Uruguay-runden. | juni 1992 behandlede
Kommissionen en del af dette problem i sit forsiag til beslutnings-
procedurer!), som stadig behandies i Radet. Der mangler imidlertid
stadig at blive taget fat pa et andet aspekt ved den samlede proble-
matik, nemlig de overdrevent langtrukne antidumping- og antisubsi-
dier ingsundersdgeiser, der har fremkaldt kritik fra Europa-Par lamentet,
medlemsstaterne, erhvervsgrenene i Fellesskabet, importdrerne og
eksportérerne, som alle har beklaget sig over disse EF-undersdgelsers
lengde. Overdrevent lange tidsforidb skaber usikkerhed pa markedet,
formindsker sandsynligheden for, at de omsider trufne foranstaltninger
har den tilsigtede effekt, og bidrager til at sa mistillid til EF-
handelspolitikkens effektivitet. For at bevare troverdigheden af dette
aspekt ved beskyttelsen af samhandelen er det derfor nddvendigt at
foresla en korrektion med det formatl at forbedre effektiviteten. Af de
samme arsager er det desuden hensigtsmessigt at foresla samme korrektion

for at forbedre beskuttelsesforanstaltningernes effektivitet?2),

Ud over ovennavnte forslag til beslutningsprocedurer har Radet et andet
gndringsforslag vedrérende Radets forordning (EQF) nr. 288/82 til
behandling3). Det skal bemerkes, at intet i det foreliggende forslag
strider mod de forslag, der allerede er forelagt Radet. Det skal

1)
2)

3)

Kommissionens forslag af 30.6.1992, SEK(92) 1097 endelig udg.
Radets forordning (E@F) nr. 288/82 af 5.2.1982, EFT nr. L 35 af
9.2.1982.

Kommissionens forsliag af 18.9.1993, KOM(92) 374 endetig udg.



understreges, at sidstnzvnte forslag opretholdes, og at Kommissionen
anser vedtagelsen deraf for overordentlig vigtig for en effektiv
beskytteise af samhandelien. Nerverende forslag er udarbejdet saledes, at
det er foréneligt med den eksisterende lovgivning og supplerer de for-
slag til beslutningsprocedurer, som Radet allerede har til behandling.
Formalet med samtlige disse forslag er at forbedre trovardigheden af

Fel lesskabets handelspolitik.

| d)Jeblikket tager det ofte op til 18 maneder at gennemfdre under-
sogelser i Fellesskabet fra undersggelisernes indledning til den fore-
Idbige afgdrelise, og dette er nesten dobbelt sa lang tid som i f.eks. De
Forenede Stater. Bilag A indeholder en oversigt over de nuvarende
frister i De Forenede Stater og til sammenligning tillige de foreslaede
frister for EF og den tid, det | &djeblikket tager at afslutte disse

sager.

Den korte varighed | De Forenede Stater skyldes flere faktorer. For det
forste er selve undersdgelsesomradet mere indsnazvret, idet der hverken
foretages en undersdgelise af den offentlige interesse eller anvendes en
"regel om mindste told", saledes at amer ikanerne automatisk anvender den
fulde dumpingmargen som told frem for at undersdge, om et lavere beldb
er tilstrakkeligt. Desuden har USA en mere enkelt besiutningsproces og
arbejder pa ét sprog, hvilket ogsa er tilfeldet for Canada og Austra-

lien.

Den vigtigste arsag til den korte varighed er imidlertid, at disse lande
opererer med lovpligtige frister4), som de kan overholde, fordi de har
afsat ressourcer, der star mal med problemets omfang. Det skal navnes,
at De Forenede Stater anvender rundt regnet fem gange sa stort et
personale som EF til nogenlunde samme antal undersdgelser og Canada tre
gange sa stort et personale til en tredjedel af antalliet af undersdgeler
i EF. Desuden anvender disse lande personale, der er uddannet specielt
til dette arbejde, som krzver erfaring pa revisions- eller regnskabs-

omradet for at kunne udfdres effektivt.

4)

Omkring 25 dage til at godtage eller afvise en klage og gennemsnitlig 6
maneder fra indledningen af undersdgelisen til den foreldbige afgdreise.



3. DEN FORESLAEDE L@SNING OG FORHANDSBET INGELSER

a) Lgsning vedrgrende antidumping og antisubsidiering

Nogle af de ovenfor skitserede forskelle mellem EF's og USA's systemer
vil naturligvis stadig besta. Den bedst gennemfériige Iésning er derfor
at indfdre obligatoriske frister i stil med vore vigtigste handeis-
partneres praksis, men afpasset efter EF‘s serlige karakteristika. De

bedst egnede frister for EF ville saledes vare:

- maksimalt 1 maned fra modtageisen af klagen til indledningen af

undersdgeisen eller afvisningen af klagen

- maksimalt 9 maneder fra indledningen af undersdgeisen til de fore-—

Idbige foranstaltningerS)

- maksimalt 15 maneder fra indledningen af undersdgelsen til den

endel ige afgdrelise.

b) Lé#sning vedrdrende beskyttelsesforanstaltninger

For sa vidt angar beskyttelsesforanstaltninger i henhold til forordning
nr. 288/82 og andre lignende instrumenter, har det begraznsede antal
undersdgeiser, som Kommissionen hidtil har foretaget, ikke fdrt til
problemer af samme omfang som problemerne I’forbindolse med antidumping
eller antisubsidiering. Der er dog i visse tilfelde opstaet for-
sinkelser. Det er derfor hensigtsmessigt at foretage samme ®ndringer
vedrgrende beskyttelsesforanstaltninger som dem, der foresias i for-

bindelse med antidumping— og antisubsidier ingsundersdgelser.

5) Kommissionen har forstaelse for de europaiske erhvervsgrenes gnske om
kortere frister end dem, der fremgar af narverende forslag. Kommissionen
er rede til at foresla endnu kortere frister, forudsat at der sikres den
midier til at overholde de kortere frister. Kommissionen vil revidere
disse fristers varighed inden for 2 ar efter, at de er tradt i kraft,
med henblik pa at nedbringe dem yderligere.



c)

For at gére ordningen mere demokratisk og gennemsigtig synes det desuden
at vare nédvendigt at give erhvervsgrenene | Fezllesskabet ret til at
indgive klager vedrérende beskyttelsesforanstaltninger, |igesom det er

tilfeldet for antidumping- og antisubsidier ingssager.

Forhandsbet ingelser

| forbindelse med indfégreisen af frister er det bydende nddvendigt, at
der fastsazttes strenge, tilstrekkelig korte og retligt bindende frister
for de pagzlidende EF-institutioner og de ¢vrige deltagere i disse proce-
durer, dvs. for erhvervsgrenen | Fellesskabet, eksportdrerne, impor-
térerne, brugerne og forbrugerorganisationerne. Det samme skal galde for
skriftiig eller mundtlig héring af medlemsstater. Fastszttelsen af

sadanne frister vil kun vere realistisk, hvis:

- undersdgelserne vedrgrende dumping og skade/Fzllesskabets interesse
foretages hver for sig, men sideldbende. Dette vil ogsa oge under-
sdge lsernes gennemsigtighed og objektivitet og forbedre kvaliteten af
det arbejde, der udfdres som led i disse undersdgelser, der som
bekendt analyseres Indgaende af GATT-paneler og EF-Domstolen;

- de eksisterende bestemmelser gdres endnu klarere. Det vil vere
nddvendigt med mere systematisk anvendelse af stikpréveundersdgelser,
hvis der er et stort antal parter involveret i undersdgelsen. Desuden

skal det gdres klart, hvilke konsekvenser det far, hvis interesserede

parter ikke samarbejder;

- personalet fordges. Det skal i denne sammenhzng erindres, at de
patenkte &ndringer vil fgre til en sterkt fordget arbejdsbyrde for et
personale, der allerede er belastet til bristepunktet. Desuden er et
personale af passende stdrrelse en vigtig forudsztning for, at
reformen kan fdres ud i livet, idet en undladelse af at overholde
fristerne har omfattende konsekvenser, nar den juridiske ret til at
fortsztte undersdgeliserne bortfalder, og institutionerne udszttes for
alvorlige retlige konsekvenser i henhold til traktatens artikel 215;



da mengden af arbeJde efter Uruguay og liberaliseringen over for de
central- og dsteuropziske lande og SNGE) ikke vil falde, men der imod
stige, er det indlysende, at det vil vere ngdvendigt med mere perso-
nale, hvis det samme arbe)de skal udfdéres inden for en kortere frist.
Det ekstra personale, der er nédvendigt, hvis fristerne skal overhol-
- des og de dvrige skitserede #ndringer foretages, er blevet beregnet
ud fra det nédvendige undersdggelsespersonales stérrelse. Den metode,
der er benyttet til beregning af dette tal, fremgar af BILAG B,
ifégle hvilket der er behov for et undersdggelsespersonaie pa 146
personer; en sadan stigning krezver naturligvis ogsa déget personale
til ledelsen, "policy"-afdelingen og stdttefunktionerne. Det samlede
aktuelle personale og det ekstra personale, der er nddvendigt som
falge af sndringerne, fremgar af BILAG C. Beregningerne er baseret pa
gennemsnitlig 56 nye underségelser pr. ar’). Nar personalet skal
overholde en ordning baseret pa frister, hvor undersdgelsesvarigheden
for disse nye sager halveres, skal der naturligvis udfgres mere
arbejde pa kortere tid, hvorfor:det er ngdvendigt med ekstra perso-
nale. Dette krav om, at arbejdet ska! udfdres pa kortere tid, er
permanent, ligesom det er tilfeldet for inputtet af nye sager.
Konsekvenserne af den nye ordning vil vere en gradvis formindskelse
af antallet af igangverende sager pa ethvert tidspunkt, men som fdlge
af fristerne ogsa en gget arbejdsbyrde pa ethvert tidspunkt. Resul-
tatet vil derfor ikke vere uudnyttede ressourcer, men et stop for
tendensen til stadig lengere nédvendige frister til afslutning af
sagerne. Endelig skal det | denne sammenheng bemerkes, at der ikke er
fastsat nogen sikkerhedsmargen for personaletallene for at tage
hensyn til den forggelse af antallet af sager, som givetvis vil finde
sted som fgige af liberaliseringen af det indre marked og det ekstra
skub i denne retning, som Uruguay-runden og forhand!ingerne med de

central—- og dsteuropaziske lande og SNG vil give;

6)

7)

F.eks. fjernelse af kvantitative restriktioner og indréemmelse af status
som markedsdkonomi .

Dette tal ma ikke forveksles med det antal undersdgelser, der er i gang
pa ethvert tidspunkt - Jf. BILAG D, DER INDEHOLDER OPLYSNINGER OM
ANTALLET AF NYE INDLEDTE SAGER OG |GANGVARENDE UNDERSOGELSER | PERIODEN
1981-1992.



medlemsstaterne yder deres bidrag ved for det fgrste at forklare de

interesserede parter, hvorledes EF-lovgivningen fungerer, og for det
andet at sikre en mere effektiv fuldbyrdelse af foranstalitningerne,

nar de er vedtaget;

det ekstra personale, der er ngdvendigt til dette formal, behandies

serskiit i forhold tii Kommissionens évrige énsker;

tallene | bilag C omfatter en konvertering af 23 nationale ekspert-
stillinger til faste stillinger. Dette er ngdvendigt som fdige af den
tid, der medgar til uddannelse, og kontrakternes korte varighed, idet
dette har gjort det sardeles uhensigtsmessigt at benytte nationale
eksperter til arbejdsfunktioner med indbyggede frister;

det i bilag C desuden specificeres, at det vii vare ngdvendigt med en
ekstra oversatter for hvert sprog, fordi det vil vare nédvendigt at
udarbe jde oversztteiserne inden for stramme frister;

det nddvendige personale anszttes sideldgbende med fristernes iverk-
settelse. | denne sammenhang behandles tidsplanen for ansazttelserne,
anszttelsesmetoden, de budgetmzssige fdlger og tidsplanen for

fristernes indférelse og de évrige #ndringer i punkt 4 nedenfor;

uddanne ises-, datamatiserings- og tjenesterejsebudgetterne forhdjes.
Behovet for dgede udgifter til uddanneise og datamatisering er
selvindlysende. Hvad angar tjenesterejser, vil opsplitningen pa
dump ing- og skadesundersdgeliser foére til flere tjenesterejser, som
skal presses sammen inden for retligt bindende frister.



4.

Endelig skal lejligheden benyttes til at inddrage brugere og forbrugere
mere i den samlede proces. Disse grupper har | arevis presset pa for at
fa status som interesseret part under disse undersdégliser, og disse
forség har endog - uden held - veret gjort ved EF-Domstolen. Kommis-
sionen bdr nu inddrage dem for derved at dge gennemsigtigheden pa dette

vigtige omrade inden for handelspolitikken.

idspi for r itni

a) Tidsplan for ansmttelse af ekstra personale

Hvis Radet godkender Kommissionens forsiag om indfdrelse af frister
ved udgangen af 1993, skal det erindres, at det vil tage nogen tid at
oprette den ngdvendige administrative struktur, og at det er bydende
nddvendigt, at ansettelsen af personale finder sted sideldbende med
fristernes indférelse. Der mindes i denne sammenhzng om, at
Edinburgh-topmgdet fastsatte strenge budgetliofter indtil 1995, og at
en realistisk tidsplan for ansetteisen af det nddvendige vedtagts-
messige personale derfor vil vere 10 stillinger i 1994, 59 i 1995 og
de resterende 59 i 19968).

b) Ekstern anszttelse af kvalificeret personale

Ud over de retiige og dkonomiske specialister, der kan bringes til
veje internt eller efter afholdelse af alminde!ige udvalgelsespréver,
krezver denne type arbejde personale med erfaring inden for revision
eller regnskabsvesen. Regnskabsfgrere elier revisorer star ikke til
radighed inden for Kommissionen i det forngdne antal, og der kan
derfor ikke blot foretages omplaceringer af personale. Det vil derfor
muligvis blive ngdvendigt at afholde sarlige eksterne udveigelses-
préver i begyndelisen af 1994 med henblik pa ansatteise af kvalifi-

ceret personale.

8)

For det ikke-vedtegtsmessige personales vedkommende er tallene 14 i 1995
og 6 i 1996.



c) Indfgrelise af frister

d)

P& baggrund af ovennmvnte tidsplan for anszttelisen af personale er
den mest realistiske dato for indfgrelse af frister for nye sager (i

'modsctnlng til igangverende sager eller fornyede undersggelser) den

1.4.1995.

Det kan forventes, at alle sager Inkl. de fornyede undersggelser vil
vere omfattet af den “nye" ordning fra 1.7.1996, nar den komplette
administrative struktur vil vere pa plads.

De budgetmassige virkninger af ovennazvnte tiltag er omhandlet i
vedlagte finansieringsoversigt.



5.

KONKLUSION

For at opna ovennzvnte resultater og imgdekomme de dénsker, som Europa-

Par lamentet, medlemsstaterne og erhvervsgrenene i Fzllesskabet ofte har

givet udtryk for, foreimgger Kommissionen hermed Radet

et forslag om 2ndring af Fellesskabets grundlzggende antidumping-,

antisubsidierings- og beskytteliseslovgivning.

Hovedformalene med forslaget er at

a)

b)

c)

indfdre frister

skabe grundiag for udtageise af strikpréver, hvis der er mange
involverede parter, og gdre bestemmelserne om interesserede parter og
behandlingen af firmaer, der ikke samarbejder eller kun samarbe jder

partielt, mere klare

gore det muligt at treffe foreldbige foranstaltninger for en hel 6-

maneders periode i modsztning til den aktuelle situation, hvor

- foranstaltningerne fgrst trzffes for 4 maneder og derefter om

d)

nddvendigt forlenges i yderligere 2 maneder af Radet

gore det muligt for erhvervsgrenene i Fellesskabet at indgive klager

i beskyttelsesdjemed.



- 10 -

Ovennevnte forslag fremsattes naturligvis ud fra en forudsztning om,
at Radet afsatter de forngdne gkonomiske midlier dertil i regnskabs-
arene 1995 og 1996. Det er faktisk Fzllesskabets troVerdighed over
for dets egne erhvervsgrene og over for omverdenen, det drejer sig om
I denne politik. Der skal derfor géres den fornddne indsats for at
fdre ovennevnte mal ud i livet, og det geider ogsa spgrgsmalet om
ekstra midler. Hvis der ikke afszttes yderligere midier, mad Kommis-

sionen tage sin stilling op til fornyet overvejelse.



Klagens berettigelse

Forelsgbige resultater vedr. skade

Forelgdbige resultater vedr. dumping

Endelige resultater vedr. dumping

Endelige resultater vedr. skade

o

BILAG A

(Begrundelise)

- FRISTER A

20 dage efter indgivelsen
45 dage efter indgivelsen

160 dage efter indgivelisen
(210 dage i komplicerede
tilfelde)

75 dage efter forel. resultater
vedr. dumping

(135 dage i komplicerede
tilfelde)

45 dage efter endel. resultater
vedr. dumping.

Undersdgeliserne kan afsluttes inden for et tidsrum, der varierer mellem et
minimum pa 280 dage | enkle tilfelde og et maksimum pa 390 dage i kom-—

plicerede tilfalde.

Klagens berettigelse

Foreldbige resulitater vedrdrende

dumping og skade

Endelige resultater vedrérende
dumping og skade

TER | EF

1 maned

9 maneder

15 maneder

DE _AKTUELLE TIDSRUM | EF

Klagens berettigelse

Foreldbige resultater vedrdérende

dumping og skade

Endelige resultater vedrdrende
dumping og skade

2-3 maneder

15-18 maneder

21-24 maneder

A



BILAG B

DUMP ING

- undersdge | sespersonalet arbejder i hold pa to og inddrages ikke i mere

end to sager pa én gang

- der er pa ethvert tidspunkt 56 sager i gang, og af disse er 13

komplicerede, 25 normale og 18 enkle

- der arbejder to hold 4 to tjenestemend med hver kompliceret sag, om end
hold nr. 2 samtidig arbejder med en enkel sag, dvs. sammeniagt 26 sager

og 26 hold eller 52 tjenestemand
- for de resterende 30 sagers vedkommende (5 enkle og 25 normale) arbejder
et hold & to tjenestemend med to sager samtidig, dvs. sammenlagt 15 hold

a to tjenestemznd eller 30 tJenestemand

- resultatet heraf bliver et samlet behov pa 82 tjenestemand.

SKADE

- undersdge i sespersonalet arbejder i hold pa to og inddrages ikke i mere

end to sager pa én gang

- der er pa ethvert tidspunkt 48 sager i gang, og af disse er 8 kom-
plicerede, 27 normale og 13 enkle

- der arbejder to hold & to tjenestemznd med hver kompliceret sag, om end
hoid nr. 2 samtidig arbejder med en enkelt sag, dvs. sammenlagt 16 sager

og 16 hold eller 32 tjenestemand
- for de resterende 32 sagers vedkommende arbejder et hold & to tjeneste-
mend med to sager samtidig, dvs. sammenlagt 16 hold & to tjenestemand

eller 32 tjenestemend

- resultatet heraf bliver et samlet behov pa 64 tjenestemand.




BILAG C

(Begrunde Ise)

Kategori A (vedtzgtsm.) 32
Kategori B (vedtagtsm.) 32
Kategori C (vedtagtsm.) 18
Subtotal —;;
Kategori A (midlert. vedtagtsm.) 13
Nationale eksperter og erstat-

ning heraf 232)
Katégori C (ikke vedtzgtsm.) 11

Qversettelsest jenesten

7.

8.

Kategori LA (vedtagtsm.)

Kategori C (ikke vedtzgtsm.)

1)
2)

3)

4)

109 (nye stillinger,
heraf 55 i 1995 og
54 i 1996)

101)

233)

174)

9 (nye stillinger)

3(4)

Tilvejebringes ved hjelp af eksisterende ressourcer.
Der er tale om nationale eksperter, der skal erstattes med fast

personale.

Der er tale om vedtzgtsmaessigt personale, der skal erstatte nationale

eksperter ved overfdrsel af

Ignbeviliinger.

Der er tale om ikke-vedtegtsmessigt personale, for hvis vedkommende det
er ngdvendigt med yderligere bevillinger.



BILAG D (Begrundelse)

ANTIDUMPING~ OG ANTISUBSIDIEUNDERSPGELSER 1 PERIODEN 1981 - 1992
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BILAG D (Begrundelse)

LSER AF_ANTIDUMPING~ OG ANTISUBSIDIEFORANSTALTNINGER 1 PERIODEN 1981 - 1992
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FORSLAG TIL

Radets forordning (E@F) nr.

af

om indfdrelse af frister for undersdggeiser, der gennemfgres
i henhold til Fzllesskabets instrumenter til beskyttelse af handelen,
og om &ndring af de relevante radsforordninger

RADET FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske @konomiske

Fel lesskab, serlig artikei 113,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Par lamentet, og
ud fra folgende betragtninger:

Der skal lazgges ensartede principper til grund for den falles

handelspolitik, navnlig med hensyn til beskyttelse af handelen;

instrumenter til beskyttelse af handelen, isar for sa vidt angar illoyal
handelispraksis, er et uundvarligt supplement til et abent marked med
redel ige konkurrencevilkar, og de bidrager saledes til en harmonisk

udvikliing af verdenshandelen;

re



med henbl ik herpa er der etableret fédigende fzllesskabsinstrumenter:

Radets forordning (E@F) nr. 2423/88 af 11. juli 19881) om beskyttelse
mod dumpingimport eller subsidieret import fra lande, der ikke er

mediemmer af Det Europziske @konomiske Fzllesskab,

Radets forordning (E@F) nr. 288/82 af 5. februar 19822) om den fzlles

importordning (som senest endret3);

1)
2)
3)

EFT nr. L 209 af 2.8.1988, s. 1.
EFT nr. L 35 af 9.2.1982, s. 1.
EFT nr. L 284 af 12.10.1991, s. 1.

NN



gennemfdrelisen af enhedsmarkedet i 1992 gdér det pakrzvet at forbedre
effektiviteten i anvendelsen af disse instrumenter til beskyttelse af
handelen, navnlig med hensyn til varigheden af de undersdggelser, der

gennemfdres i henhold til disse instrumenter;

det er derfor hensigtsmessigt og nédvendigt at indfdre frister for de
procedurer, der iverkszttes i henholid til ovennevnte forordninger;

i forbindelse med klager, der indgives vedrérende dumpingimport eller
subsidieret import, er det ndgdvendigt at fastsztte frister for
iverksettelsen af undersdgelser og for den forelgbige eller endelige
fastizeggelse af de faktiske omstendigheder; det bdr ogsad sikres, at endelige
afgdrelser, det vere sig positive eller negative, treffes hurtigt for at

sikre, at internationale forpligtelser overholdes;

for at gdre det muligt at overhoide fristerne er det af vasentlig betydning,
at der abnes mulighed for at udtage stikpréver i tilfalde, hvor en
undersdgelse omfatter et stort antal parter, at klarlagge de frister, inden
for hvilke parterne skal meddele Kommissionen deres synspunkter og
oplysninger, for at den kan tage hensyn hertil ved gennemfdrelse af
undersdgelsen, mere precist at fastlzgge, hvilke parter der kan fa indsigt i
oplysninger, som Kommissionen rader over, og anmode om at blive underrettet
om de vigtigste kendsgerninger, pa grundiag af hvilke der skal foreslas
endelige foranstaltninger, og at klarlzgge fdligerne af, at nzvnte parter

ikke eller kun delvis samarbe jder med Kommissionen;

det er ogsa af vasentlig betydning at sikre, at der afholdes konsultationer
med medlemsstaterne i Det Radgivende Udvalg sa betids, at fristerne kan

overholdes;

[s



procedurerne bdr endvidere forenkles ved en bestemmeise om, at der
umiddeibart kan indfdres midlertidig told i en periode pa seks maneder,
fremfor indledningsvis en periode pA fire maneder, som sa kan for langes med

to maneder ;
fornyede undersdgelser bgr ogsa afsluttes hurtigt;

for sa vidt angar fellesskabstilsyn og beskytteisesforanstaltninger er det
ogsa nddvendigt at fastsztte frister for at afgdre, om der skal ivaerkszttes
en undersdgeise, og for at fastsla, om der bdr treffes foranstaltninger
eller ej, saledes at det sikres, at sadanne afgdrelser traffes hurtigt med
henblik pa at dge retssikkerheden for de berdrte gkonomiske

beslutningstagere;

for endvidere at indfdre et lettere tiigengeligt og mere gennemsigtigt
system ma det anses for pakrzvet at indrgdmme Fellesskabets
erhvervsvirksomheder ret til at indgive klager vedrdrende
beskyttelsesforanstaltninger pa samme made, som det er tilfaldet i

forbindelse med antidumping- og antisubsidiesager;

endelig er det bydende nddvendigt at knytte gennemfdrelsen af denne
forordning sammen med etableringen af den nddvendige administrative struktur
i Kommissionens tjenestegrene; Radet bdér derfor i en afgdrelse, der traffes
i henhold til E@F-traktatens artikel 113, nzrmere angive, hvilke klager,

procedurer og undersdgelser der skal vere omfattet af denne forordning -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:



AFSNIT 1
Antidumping- og udligningstoid

Artikel 1
Overskriften til artikel 2, stk. 13, i Radets forordning (E®F) nr.
2423/88 ®ndres til "G. METODER TIL BESTEMMELSE AF GENNEMSNITSPRISER" og
tredje led udgar.
| artikel 5, stk. 3, indsattes som tredje punktum:
“"En klage anses for at vazre indgivet pa den f@érste arbejdsdag efter
indleveringen heraf til Kommissionen pr. anbefalet post eller efter
Kommissionens skriftlige anerkendelse af modtagelsen."

| slutningen af artikel 5, stk. 5, indsattes:

"inden en maned efter tidspunktet for klagens indgivelse til

Kommissionen."
| slutningen af artikel 6, stk. 1, indsattes:

"og finder sted sa hurtigt, at det er mutigt at overholde de frister,

der er fastsat ved denne forordning."

| artikel 6, stk. 3, udgar ordene: "eller anmode om mundtlig

konsultation".



6.

| artikel 7, stk. 1, fgrste punktum, udgar ordet "omgaende", og artike!
7, stk. 1, litra a), affattes saledes:

"iverksztte en sadan procedure inden for en maned fra klagens indgivelse
og offentliiggdre en meddelelse herom i De Europeiske Feal lesskabers
Tidende; i denne meddelelse oplyses det, hvilken vare og hvilke lande
der er tale om, der gives et sammendrag af de modtagne oplysninger, og
det fastsettes, at alle relevante oplysninger skal meddeles
Kommissionen; endvidere fastsettes den frist, inden for hvilken de
berdrte parter kan tilkendegive deres synspunkter skriftligt og indgive
oplysninger, hvis der som led i undersdgeisen skal tages hensyn til
sadanne synspunkter og oplysninger; endvidere fastszttes den frist,
inde% for hvilken de berdrte parter kan anmode om at blive hert

mundtligt af Kommissionen i henhold til stk. 5§."
| artikel 7, stk. 2, indsettes som litra ¢):

"c) Omfatter undersdgelsen et meget stort antal parter, kan den
begrenses til en stikpréve af de parter, varer eller
transaktioner, som kan undersdges inden for den tid, der er til

radighed. "



8.

10.

| begyndelisen af artikel 7, stk. 4, litra a), udgar ordene "Klageren og
de importdrer og eksportdrer"” og | stedet indszttes fdlgende:

"Klagerne og de importdrer, eksportérer, brugere og forbrugerorgani-

sationer"
Artikel 7, stk. 7, litra b), affattes saledes:

“Negter en af de berdrte parter eller et af de berdrte tredjelande at
give adgang til nddvendige oplysninger eller pa anden made undiader at
stille sadanne til radighed inden for de frister, der er fastsat ved
denne forordning eller af Kommissionen i henhold til denne forordning,
eller lzgger vesentlige hindringer | vejen for undersdgelsen, kan
foreldbige eller endelige, positive eller negative afgorelser trzffes pa
grundlag af de foreliggende oplysninger. Konstaterer Kommissionen, at
bergrte parter eller tredjelande har meddelt urigtige eller vildledende
oplysninger, kan den i stedet for sadanne oplysninger gére brug af de

foreliggende faktiske oplysninger."
Artikel 7, stk. 9, litra a), affattes saledes:

"Undersdgelser bdr normalt instilles inden for en frist pa et ar. Under
alle omstendigheder indstilles en undersdgelise inden for en frist pa
femten maneder fra dens iverksattelse enten ved, at den afsluttes i
henhold til artikel 9, eller ved at der traffes endelige

foranstaltninger i henhold til artikel 12."



11.

12.

13.

| artikel 11, stk. 1, indsattes i slutningen af fdrste punktum:

“senest ni maneder efter undersdgelisens iverkszttelse.”

Artikel 11, stk. 5, affattes saledes:

“Midlertidig told har en gyldighedsperiode pa hdjst fire maneder.
Gyldighedsperioden for midlertidig antidumpingtold kan dog vare seks
maneder, hvis eksportdrer, der representerer en vesentlig procentdel af

den berdrte handel, fremsztter begazring herom, elier hvis de efter en
meddelelise fra Kommissionen ikke fremsztter indvendinger herimod."

| artikel 14, stk. 2, indsettes som sidste punktum:

"Fornyede undersggelser afsiuttes normalt senest femten maneder efter

undersdgelsens iverkszttelse."



AFSNIT 11

Fellesskabstliisyn og beskyttelsesforanstaltninger

Artikel 2
1. | artikel 3 | Radets forordning (EQF) nr. 288/82 indszttes som stk. 2, 3
og 4: ‘
“2. Under de samme omstendigheder kan enhver fysisk eller juridisk

person samt enhver sammenslutning uden status som juridisk person,
der optrader pa vegne af en erhvervsgren i Fellesskabet, som anser
sig for skadet eller truet af en sadan indfdrsel, indgive en
skriftlig klage til Kommissionen. Klagen skal indeholde det bevis-
materiale, der er omhandlet i stk. 1. Kommissionen underretter

straks mediemsstaterne om en sadan klage.

En klage anses for at vere indgivet pa den fdérste arbejdsdag efter
indleveringen heraf til Kommissionen pr. anbefalet post eller

efter Kommissionens skriftlige anerkendelse af modtagelsen.

| denne forordning forstas ved “erhvervsgren i Fazlilesskabet"
samtlige de producenter af samme varer som eller direkte
konkurrerende varer til de indfdrte varer, som udédver virksomhed
pa Fzllesskabets omrade, eller hvis samlede produktion af samme
eller direkte konkurrerende varer udgeér en betydelig del af den

samlede fzl lesskabsproduktion af sadanne varer.

Er der tale om en klage, der kun vedrdgrer en elier flere regioner
i Fellesskabet, defineres den pagzldende erhvervsgren pa samme
made som beskrevet ovenfor, men i forhold til den eller de

pagzldende regioner."



Artikel 6, stk. 1, litra a), i Radets forordning (E@F) nr. 288/82

affattes saledes:

"iverksztte en undersdgelse inden for en maned fra modtagelsen af en
underretning fra en medliemsstat eller fra indgivelsen af en klage og
offentliggdre en meddeleise herom i De Europmiske Fzlliesskabers Tidende;
i denne meddelelse gives der et sammendrag af de modtagne oplysninger,
og det fasts=zttes, at alle relevante oplysninger skal meddeles
Kommissionen; endvidere fastszttes den frist, inden for hviilken de
berdrte parter kan tilkendegive deres synspunkter skriftligt og indgive
oplysninger, hvis der som led i undersdggelsen skal tages hensyn til
sadanne synspunkter og oplysninger; endvidere fastsazttes den frist,
inden for hvilken de berdrte parter kan anmode om at blive hegrt

mundtligt af Kommissionen i henho!ld til stk. 4."

| artikel 6, stk. 2, i Radets forordning (E@F) nr. 288/82 indszttes som

tredje afsnit:

"Klageren og de importdgrer, eksportégrer, brugere og forbrugerorgani-
sationer, der vides berdrt, samt representanterne for eksportiandet kan
fa kendskab til atle de oplysninger, som de parter, der er berdgrt af en
undersdgeise, har stillet til radighed for Kommissionen, undtagen
interne dokumenter udarbejdet af myndighederne i Fellesskabet eller dets
medlemsstater, forudsat at disse oplysninger har betydning for
varetagelsen af deres interesser og ikke er fortrolige i henhold til
artikel 8, og forudsat at Kommissionen anvender dem i undersdgelsen. Med
henbl ik herpa indgiver de pagzlidende en skriftlig anmodning til

Kommissionen med angivelise af de oplysninger, der #énskes."

7y o



Artikel 6, stk. 5, | Radets forordning (EQF) nr. 288/82 affattes

sdledes:

“Indgives oplysningerne ikke inden for de frister, der er fastsat ved
denne forordning ellier af Kommissionen i henhold til denne forordning,
eller legges der vesentlige hindringer i vejen for undersggelsen, kan
der traffes afgdrelise pa grundiag af de foreliggende oplysninger.
Konstaterer Kommissionen, at berdrte parter eller tredjelande har
meddelt urigtige eller vildledende oplysninger, kan den i stedet for
sadanne oplysninger gére brug af de foreliggende faktiske oplysninger.”

| artikel 6, stk. 5, | Radets forordning (E@F) nr. 288/82 indszttes som
stk. Sa:

"5a Star det efter konsultationer klart, at den klage, der er indgivet
af en erhvervsgren | Fellesskabet, ikke indeholder tilstrazkkelige
beviser til at begrunde ivarkszttelsen af en undersdgelise, traffer
Kommissionen inden en maned efter tidspunktet for indgivelse af
klagen beslutning om at afvise klagen. Klageren underrettes

herom. "

Artikel 7, stk. 2, i Radets forordning (E@F) nr. 288/82 affattes

sdledes:

"Treffes der ikke inden ni maneder fra undersdégelsens iverkszttelse
afgdrelise om at indfdre fzllesskabstilsyn eller beskyttelses-
foranstaltninger, afsiuttes undersdgelsen efter heéring af Udvalget inden
for en frist pa en maned, og afgdrelsen offentliggeres i De Europziske
Fel lesskabers Tidende med angivelse af de vesentligste konk lusioner af

undersgge lsen og et sammendrag af begrundelserne herfor."

’(, (\



7.

l'slutningen af artikel 7, stk. 3, i Radets forordning (EOF) nr. 288/82

indsettes:

“senest ni maneder efter undersdgeisens iverkszttelse. Under ganske
seer | ige omstendigheder kan denne frist forisnges med hdjst to maneder;
sa fald offentliggdér Kommissionen en meddelelse i De Europziske

Fel lesskabers Tidende med angiveise af den forlsngede frist og et

sammendrag af begrundelserne herfor."



AFSNIT 111

Artikel 3

Denne forordning trzder | kraft pa tredjedagen efter offentliggérelsen i De
Europziske Fzllesskabers Tidende. Den finder imidlertid kun anvendelse pa
klager, der er indgivet, samt procedurer og fO(nyede undersdgelser, som er
indledt efter datoer, som Radet anfdrer i en afgerelise, som treffes i
henhold til traktatens artikel 113.
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